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Euroopa Parlamendi resolutsioon Tiirgi 2013. aasta eduaruande kohta
(2013/2945(RSP))

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse komisjoni talituste toodokumenti ,, Tiirgi 2013. aasta eduaruanne”
(SWD(2013)0417),

— vottes arvesse komisjoni 16. oktoobri 2013. aasta teatist ,,Laienemisstrateegia ja
peamised iilesanded aastatel 2013-2014” (COM(2013)0700),

— vottes arvesse oma varasemaid resolutsioone, eelkdige 10. veebruari 2010. aasta
resolutsiooni Tiirgi 2009. aasta eduaruande kohta!, 9. mértsi 2011. aasta resolutsiooni
Tiirgi 2010. aasta eduaruande kohta?, 29. mértsi 2012. aasta resolutsiooni Tiirgi 2011.
aasta eduaruande kohta3, 18. aprilli 2013. aasta resolutsiooni Tiirgi 2012. aasta
eduaruande kohta* ning 13. juuni 2013. aasta resolutsiooni olukorra kohta Tiirgis>,

— vottes arvesse Tiirgiga peetavate ldbirddkimiste raamistikku, mis vdeti vastu 3. oktoobril
2005. aastal,

— vottes arvesse ndukogu 18. veebruari 2008. aasta otsust 2008/157/EU, millega
sdtestatakse Tiirgi Vabariigiga loodud iihinemispartnerluse pohimdtted, prioriteedid ja
tingimused?® (,,iihinemispartnerlus”), ning ndukogu varasemaid, 2001., 2003. ja 2006.
aasta otsuseid ithinemispartnerluse kohta,

- vottes arvesse ndukogu 14. detsembri 2010. aasta, 5. detsembri 2011. aasta, 11.
detsembri 2012. aasta ja 25. juuni 2013. aasta jareldusi,

— vottes arvesse Euroopa Liidu pohidiguste hartat,

— vottes arvesse Euroopa Noukogu inimdiguste voliniku 26. novembri 2013. aasta
aruande jdreldusi, milles rohutati diguskaitseametnike sobimatut kéditumist Gezi
meeleavalduste ajal,

— vottes arvesse kodukorra artikli 110 1diget 2,

A. arvestades, et iihinemisldbirddkimisi Tiirgiga alustati 3. oktoobril 2005. aastal ning et
selliste ldbirddkimiste alustamine on ldhtepunkt diglasel ja rangel tingimuslikkusel ning
reformimise kohustusel pohinevale pikaajalisele protsessile, mille tulemusi ei saa ette
ennustada;

VELT C 341 E, 16.12.2010, 1k 59.
2ELTC 199 E, 7.7.2012, 1k 98.

3ELT C 257 E, 6.9.2013, 1k 38.

4 Vastuvdetud tekstid, P7_TA(2013)0184.
> Vastuvoetud tekstid, P7_TA(2013)0277.
SELT L 51,26.2.2008, 1k 4.
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B. arvestades, et Tiirgi on votnud endale kohustuse tdita Kopenhaageni kriteeriumid, viia
ellu piisavad ja tulemuslikud reformid ning edendada heanaaberlikke suhteid ja jark-
jargulist vastavusse viimist ELiga; arvestades, et neid pingutusi tuleks votta kui Tiirgi
vOimalust jitkata oma moderniseerimisprotsessi;

C. arvestades, et EL peaks jadma Tiirgi reformide vordlusaluseks;

D. arvestades, et Kopenhaageni kriteeriumide téielik tditmine ning ELi integratsioonivdime
kooskolas 2006. aasta detsembri Euroopa Ulemkogu jéreldustega jadb ELiga {ihinemise
aluseks;

E. arvestades, et oma 11. detsembri 2012. aasta jéreldustes toetas ndukogu komisjoni uute
kandidaatriikide ldbirddkimiste raamistike uut késitust, mille puhul laienemispoliitika
keskmesse on asetatud digusriigi pdhimdte, ning kinnitas 23. peatiiki (digussiisteem ja
pohidigused) ja 24. peatiiki (digus, vabadus ja turvalisus) keskset tdhtsust ldbirddkimiste
protsessis — need on peatiikid, mida tuleks kisitleda ldbirddkimiste varases etapis, et
médrata selged vordlusalused ja anda piisavalt aega vajalike seadusandlike muudatuste
ja institutsiooniliste reformide ldbiviimiseks ning saavutada selle kaudu héid tulemusi
rakendamises;

F.  arvestades, et oma teatises ,,Laienemisstrateegia ja peamised iilesanded aastatel 2013—
2014” joudis komisjon jéreldusele, et Tiirgi on oma majanduse, strateegilise asukoha ja
tahtsa piirkondliku rolli tottu ELi strateegiline partner ning vairtuslik ELi majandusliku
konkurentsivdoime jaoks ja et viimase 12 kuu jooksul on reformide teostamisel tehtud
olulisi edusamme; arvestades, et komisjon ndudis tdiendavaid reforme ja dialoogi
laiendamist, et see hdlmaks kogu Tiirgi poliitilist spektrit ja Tiirgi ithiskonda laiemalt;

G. arvestades, et Tiirgi ei ole siiani, juba kaheksandat aastat jirjest, rakendanud EU ja
Tiirgi assotsieerimislepingust ning selle lisaprotokollist tulenevaid sétteid,

H. arvestades, et Tiirgi peab omaenda huvides ja stabiilsuse tugevdamiseks ning
heanaaberlike suhete edendamiseks rohkem pingutama, et lahendada kooskdlas URO
pohikirja sétete ja rahvusvahelise digusega veel lahendamata kahepoolsed kiisimused,
sealhulgas tditmata diguslikud kohustused ning vaidlused ldhinaabritega maa- ja
merepiiride ning Shuruumi iile;

L. arvestades, et Tiirgil on voimalus etendada energiaressursside ning naaberriikidest ELi
suunduvate nafta, gaasi ja elektritransiidi marsruutide mitmekesistamisel otsustavat
rolli, ning arvestades, et nii Tiirgil kui ka ELil on vdimalik vdhese CO,-heitega sdistva
majanduse loomiseks Tiirgi rikkalikest taastuvenergia varudest kasu saada;

J. arvestades, et vOitlus korruptsiooni vastu kdigil tasanditel on toimiva digusriigi siisteemi
tahtis osa;

K. arvestades, et Tiirgi on jatkuvalt aktiivne oma laiemas naabruskonnas ning on téhtis
piirkondlik osaleja;

Usaldusviiirne kohustuste tiitmine ja tugev demokraatlik alus
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1.  véljendab heameelt Tiirgi 2013. aasta eduaruande iile ja jagab komisjoni jareldust, et
Tiirgi on ELi strateegiline partner ning et viimase 12 kuu jooksul on reformide
teostamisel tehtud olulisi edusamme; réhutab tdiendavate reformide olulisust ja
hédavajalikkust selleks, et tagada Tiirgi valitsemises suurem aruandluskohustus ja
labipaistvus ning dialoogi edendamine kogu poliitilise spektri ulatuses ja iihiskonnas
laiemalt, eelkdige kodanikuiihiskonna nduetekohase kaasamise ja tema mojuvoimu
suurendamise kaudu koos pohidigustest ja digusriigi pohimotetest tegelikkuses tédieliku
kinnipidamisega; tuletab meelde voimude lahususe pdhimdtte, digusriigi ja pohidiguste
keskset tidhtsust iga demokraatia jaoks ning rohutab erapooletu ja sdltumatu
kohtusiisteemi tdhtsust toeliselt demokraatliku riigi jaoks;

2. mirgib liidu ja Tiirgi vaheliste ldbirddkimiste muudatusi soodustavat joudu ning rdhutab
reformiprotsessi alase tiheda dialoogi ja koostdd olulisust Tiirgi ja ELi vahel selleks, et
labirddkimised saaksid pakkuda Tiirgile jatkuvalt selget pidepunkti ja usaldusvaarseid
vordlusaluseid; rohutab seetottu, kui olulised on heas usus toimuvad usaldusvaarsed
labirddkimised, mis pohinevad Tiirgi ja liidu vastastikusel pithendumisel tulemuslikele
reformidele, millega tugevdatakse Tiirgi iihiskonna demokraatlikke aluseid, edendatakse
pohivéirtusi ja tekitatakse positiivseid muutusi Tiirgi institutsioonides, seadusandluses
ja tihiskonna madtteviisis; peab seetdttu tervitatavaks 22. peatiiki avamist;

3. peab tervitatavaks EL1 ja Tiirgi vahelise tagasivotulepingu allkirjastamist ning
viisandude kaotamise alase dialoogi alustamist 16. detsembril 2013. aastal; rdhutab, et
téhtis on vastastikuse moistmise saavutamine Tiirgi ja ELi vahel selles osas, kui olulised
on mdlema osapoole jaoks tagasivituleping ja viisandude kaotamise tegevuskava;
nouab sellega seoses, et EL annaks Tiirgile tagasivotulepingu rakendamiseks igakiilgset
tehnilist ja rahalist abi ning et Tiirgi seaks sisse piisavad meetmed selleks, et pakkuda
varjupaigataotlejatele mojusat rahvusvahelist kaitset ja tagada migrantide inimdiguste
austamine; on seisukohal, et rdinde haldamise peadirektoraadi loomine ning vélismaalasi
ja rahvusvahelist kaitset késitleva seaduse rakendamine on esimeseks positiivseks
sammuks selles suunas; tuletab meelde, et Tiirgi on liks peamisi ELi saabuvate
ebaseaduslike sisserdndajate transiidiriike, ning rGhutab tagasivotulepingu kiire
ratifitseerimise ja selle tulemusliku rakendamise olulisust kdigi litkmesriikide jaoks;
kutsub Tiirgit iiles olemasolevaid kahepoolseid tagasivotulepinguid tdielikult ja tohusalt
rakendama; rShutab selget kasu, mida annab ELi juurdepdésu lihtsustamine
ariinimestele, teadlastele, iilidpilastele ja kodanikuiihiskonna esindajatele, ning kutsub
Tiirgit ja komisjoni {iles dialoogiga edasi minema, et teha olulisi edusamme viisandude
kaotamise suunas;

Kopenhaageni kriteeriumide tiitmine

4.  viljendab siigavat muret hiljutiste arengute parast Tiirgis seoses véidetava korgel
tasemel korruptsiooniga; peab kahetsusvédrseks esialgses uurimises osalenud
prokurdride ja politseiametnike tagandamist, kuna see on vastuolus sdltumatu
kohtuvdimu aluspdhimdttega ja kahjustab tdsiselt usaldusvédrse uurimise lébiviimise
viljavaateid; peab kahetsusvédrseks tosist usalduse kaotust valitsuse, kohtusiisteemi,
politsei ja meedia vahel; nduab seetdttu tungivalt, et Tiirgi valitsus nditaks iiles kindlat
pliihendumist demokraatia pdhimdtetele ja hoiduks igasugusest tdiendavast
korruptsiooni uurimisse ja siiiidlaste vastutusele votmisse sekkumisest;
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tuletab Tiirgi valitsusele meelde voetud kohustust viidelda korruptsiooniga, eelkdige
viies ellu enamiku soovitustest, mille Euroopa Noukogu riikide korruptsioonivastane
ithendus (GRECO) esitas oma 2005. aasta hindamisaruannetes; palub Tiirgi valitsusel
tagada kontrollikoja nduetekohane toimimine vastavalt kohaldatavatele
rahvusvahelistele standarditele ning tagada iildsusele ja asjaomastele institutsioonidele —
pidades eriti silmas Tiirgi Suurt Rahvuskogu — tdielik juurdepéés selle aruannetele,
sealhulgas aruannetele julgeolekujoudude kohta; palub Tiirgil tagada koigi
ministeeriumide koostdd kontrollikojaga; rohutab veel kord vajadust luua
kriminaalpolitseiteenistus, mis tootaks kohtusiisteemi alluvuses;

juhib tdhelepanu sellele, kui tahtis on mis tahes moodsa demokraatliku riigi jaoks
kontrolli ja tasakaalustatuse siisteem, ning tlitdhtsale rollile, mida Tiirgi Suur
Rahvuskogu peab etendama Tiirgi poliitilise siisteemi keskmes dialoogiraamistiku
pakkumisel ja koigi poliitiliste joudude vahelise iiksmeele loomisel; vdljendab muret
poliitilise polariseerumise pérast ja selle pérast, et valitsusel ja opositsioonil puudub
tahe teha koost60d, et saavutada iiksmeel pdhilistes reformides ja Tiirgi uue pohiseaduse
koostamises; nduab tungivalt, et kdik poliitilised osapooled, valitsus ja opositsioon
teeksid koost6od, et edendada pluralistlikku vaadet riiklikes institutsioonides ning
soodustada riigi ja ithiskonna moderniseerimist ja demokratiseerimist; rohutab
kodanikuiihiskonna organisatsioonide olulist rolli ning vajadust reformiprotsessi alase
piisava teabevahetuse jirele avalikkusega; kutsub poliitilist enamust iiles kaasama teisi
poliitilisi joude ja kodanikuiihiskonna organisatsioone aktiivselt asjakohaste reformide
arutlusprotsessi ning votma nende huve ja seisukohti kaasavalt arvesse; rohutab, et
Tiirgi edasise moderniseerimise ja demokratiseerimise protsessi peamiseks prioriteediks
peab jadma pohiseaduse reform;

peab murettekitavaks véiteid, et ametivoimud viivad 1dbi riigiteenistujate, politsei- ja
julgeolekujdoudude siistemaatilist profileerimist ldhtuvalt nende religioossest, etnilisest
ja poliitilisest kuuluvusest;

rohutab pakilist vajadust teha edasisi edusamme 2010. aasta pohiseadusmuudatuste
rakendamisel, eelkdige vajadust votta vastu seadused isikuandmete kaitse ja
sojaviekohtute kohta ning seadused, millega kehtestatakse eeliskohtlemismeetmed
soolise vorddiguslikkuse edendamiseks; rohutab, kui oluline on neid seadusemuudatusi
tapselt rakendada, kui need on vastu voetud,

avaldab tunnustust lepituskomiteele 60 pohiseaduse muudatusettepaneku osas
tiksmeelele joudmise eest, kuid véljendab muret komitee t00 peatamise pirast ja selle
pérast, et praegu mingit edasiminekut ei toimu; on kindlalt veendunud, et t66d Tiirgi
uue pohiseaduse viljatodtamiseks tuleks jétkata, kuna see on Tiirgi reformiprotsessi
jaoks iilioluline; réhutab, kui téhtis on saavutada iiksmeel pohiseaduse reformiprotsessi
raamistikus selles suhtes, milline on mdjus vdoimude lahususe siisteem ja kuidas
maédratleda kaasavalt kodakondsust, et tulemuseks oleks tiiesti demokraatlik
pohiseadus, mis tagab vordsed digused koigile Tiirgi inimestele; toonitab tdsiasja, et
Euroopa Noukogu litkmesriigina saaks Tiirgi kasu pohiseaduse reformiprotsessi
késitlevast aktiivsest dialoogist Veneetsia komisjoniga; rdhutab tdsiasja, et pohiseaduse
reformiprotsess tuleks ldbi viia ldbipaistval ja kaasaval moel ning kodanikuiihiskond
tuleks koigil etappidel tiielikult kaasata;
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10. véljendab siigavat muret kohtunike ja prokurdride kdrget ndoukogu puudutava uue
seaduse pirast ning juhib tihelepanu justiitsministrile antud tugevale ja kesksele rollile,
mis ei ole kooskolas sdltumatu kohtuvoimu pohimottega, mis on taielikult toimiva
demokraatliku kontrolli ja tasakaalustatuse silisteemi vajalik eeltingimus; rohutab, et
kohtunike ja prokurdride korge ndukogu litkkmete valimist, ndukogu koosseisu ja selle
toimimist kasitlevad eeskirjad peaksid olema téielikult kooskdlas Euroopa
standarditega, ning palub Tiirgi valitsusel pidada tihedaid konsultatsioone Euroopa
Komisjoni ja Veneetsia komisjoniga ning vaadata uus seadus kohtunike ja prokurdride
korge ndukogu kohta 14bi vastavalt nende soovitustele;

11.  véljendab heameelt valitsuse 30. septembril 2013. aastal esitatud demokratiseerimise
paketi iile ning kutsub valitsust iiles seda kiiresti ja tdielikult rakendama, konsulteerima
rakendusaktide viljatodtamisel nduetekohaselt opositsiooni ja asjakohaste
kodanikuiihiskonna organisatsioonidega ning jatkama oma reformipiitidlusi
valimissiisteemi muutmiseks (sh 10 %-lise valimiskiinnise langetamiseks) ja Tiirgi
ithiskonna kdigi riihmade asjakohaseks kaasamiseks, et tugevdada demokraatiat ja
paremini peegeldada riigis leiduvat pluralismi; rohutab pakilist vajadust kdikehdlmavate
diskrimineerimisvastaste digusaktide jirele ning diskrimineerimisvastase voitluse ja
vorddiguslikkuse ameti loomise jérele; palub valitsusel seetdttu tagada, et
vihakuritegusid késitlevad digusaktid kaitseksid koiki kodanikke ja kogukondi, sh
lesbisid, geisid, biseksuaale, trans- ja intersoolisi inimesi; kutsub valitsust {iles
rakendama viivitamata meetmeid aleviitide kogukonna diguste parandamiseks; nduab
tdiendavaid joupingutusi roma vihemuse diskrimineerimise vastu voitlemiseks ning
todalase konkurentsivoime suurendamiseks ja koolist véljalangemise méaira
vihendamiseks;

12.  peab tervitatavaks uute institutsioonide — ombudsmani institutsiooni ja Tiirgi riikliku
inimdiguste institutsiooni — loomist, mis alustasid tegevust 2013. aastal, luues nii
tdiendavad mehhanismid, mis voimaldavad iiksikisikutel oma pohidiguste ja -vabaduste
kaitset taotleda;

13. véljendab sligavat kahetsust inimohvrite parast meeleavaldajate ja politseinike hulgas,
tilemédirase jou kasutamise pérast politsei poolt ja monede viikeste rithmade
vagivallaaktide pdrast; on seisukohal, et Gezi pargis toimunud meeleavaldused annavad
tunnistust nii elujoulise kodanikkonna olemasolust Tiirgis kui ka kiireloomulisest
vajadusest tdiendava olulise dialoogi ja reformide jarele, et edendada pohivaartusi; peab
kahetsusvadrseks kohtute ilmset suutmatust karistada koiki neid riigi- ja
politseiametnikke, kes vastutavad Gezi pargi meeleavaldajate suhtes kasutatud
lilemédirase végivalla, inimohvrite ja tdsiste vigastuste eest, ning peab sellega seoses
tervitatavaks kdimasolevaid haldusuurimisi (mille algatas siseministeerium), kohtulikke
uurimisi ja Gezi pargi siindmustega seotud kaebuste uurimist ombudsmani poolt, mida
ta peab uueks vdimaluseks ndidata iiles tdit otsustavust jargida digusriigi pohimdtteid
ning anda vastutavad isikud kohtu alla; loodab, et nimetatud uurimiste puhul
kasitletakse murekiisimusi tiielikult ja viivitamata; palub Tiirgil kehtestada asjakohane
sisekontrolli kord ja luua sdltumatu jarelevalveorgan politseipoolsete digusrikkumiste
uurimiseks; on seisukohal, et Gezi pargi siindmused rohutavad vajadust laiaulatuslike
reformide jdrele, et tagada kogunemisvabaduse austamine; ergutab siseministrit ja
politseid votma kasutusele meetodeid, mis voimaldavad avalikke meeleavaldusi ohjata
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vaoshoitumalt, ning kutsub neid eelkodige iiles mitte vahistama meditsiinitodtajaid,
advokaate ja meeleavaldajate pohidigusi tagavaid muid spetsialiste, ega takistama nende
t60d;

14. margib, et enneolematu protestilaine nditab ka paljude Tiirgi kodanike digustatud ootusi
suurema demokraatia jirele; kordab, et demokraatlikus riigis peab valitsus edendama
sallivust ning tagama kdigile kodanikele usu- ja veendumusvabaduse; kutsub valitsust
iiles austama Tiirgi iihiskonna pluralismi ja rikkust;

15. viljendab suurt muret selle pérast, et Gezi pargi siindmusi kajastati Tiirgi meedias viga
piiratult ja et ajakirjanikud, kes kritiseerisid valitsuse reageeringut neile siindmustele,
vallandati; tuletab meelde, et sdnavabadus ja meedia, sh digitaalse ja sotsiaalmeedia
mitmekesisus on Euroopa vairtuste keskmes ning et soltumatu ajakirjandus on
demokraatliku tihiskonna jaoks hidavajalik, kuna see voimaldab kodanike aktiivset ja
informeeritud osalemist kollektiivsetes otsustusprotsessides ning tugevdab seega
demokraatiat; vdljendab siigavat muret uue internetti kisitleva seaduse pérast, millega
viiakse sisse iilemddrane kontroll internetile juurdepéésu iile ja selle jarelevalve ning
mis vOib oluliselt mdjutada sdnavabadust, uurivat ajakirjandust, demokraatlikku
kontrolli ja juurdepdisu poliitiliselt mitmekiilgsele teabele internetis; juhib tdhelepanu
ELi ning Euroopa Julgeoleku- ja Koostddorganisatsiooni véljendatud tdsisele murele
ning palub Tiirgi valitsusel seadus kooskdlas Euroopa standarditega meediavabaduse ja
sonavabaduse kohta 1dbi vaadata; véljendab taas muret asjaolu pédrast, et enamik
meediast kuulub suurtele, laialdaste drihuvidega kontsernidele ja on nende juurde
koondunud, ning juhib tihelepanu laialt levinud ja murettekitavale meediakanalite
omanike ja ajakirjanike enesetsensuuri ndhtusele; on mures selle pirast, et ajakirjanikke
on massiteabevahenditest vallandatud valitsuse kritiseerimise parast; peab ddrmiselt
murettekitavaks kriitilise hoiakuga massiteabevahendite omanike karistamiseks
kasutatud menetlusi; peab murettekitavaks riigi institutsioonide poolse, peamiselt
opositsioonilistele massiteabevahenditele suunatud akrediteerimise tagajérgi; viljendab
sligavat muret selle parast, et praegu viibib eelvangistuses erakordselt palju
ajakirjanikke, mis kahjustab sona- ja meediavabadust, ning kutsub Tiirgi digusasutusi
tiles neid juhtumeid voimalikult kiiresti 1dbi vaatama ja lahendama; rohutab avalike
meediakanalite erilist rolli demokraatia tugevdamisel ning palub Tiirgi valitsusel tagada
avalike meediakanalite soltumatus ja kestlikkus, jargides Euroopa standardeid;

16. véljendab siigavat muret ja rahulolematust tdelise dialoogi ja konsultatsioonide
puudumise pérast internetti kasitleva seaduse eelndu ning kohtunike ja prokurdride
korget ndukogu puudutava seaduse eelndu puhul ning mirgib, et see ldheb tugevalt
lahku varasematest hea koostdo juhtumitest; peab darmiselt murettekitavaks, et
internetti késitlev seadus ning kohtunike ja prokurdride korget ndukogu puudutav
seadus viivad Tiirgi korvale Kopenhaageni kriteeriumide tditmise teelt, ning kutsub
Tiirgi valitsust iiles asuma nende kahe seaduse ning tulevaste digusaktide, eelkdige
meediat ja kohtusiisteemi puudutavate digusaktide puhul tdelisse ja konstruktiivsesse
dialoogi ning tegema koik endast olenev, et labirdékimiste protsess uuesti kdima liikata,
ning nditama iiles tdelist plihendumust oma viljavaadetele saada ELi liikmeks,
sealhulgas internetti kdsitleva seaduse ning kohtunike ja prokurdride kdrget ndukogu
puudutava seaduse reformi kaudu;
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17. margib, et parlamendi ajutine delegatsioon Tiirgis ajakirjanike iile peetavate
kohtuprotsesside jilgimiseks, mis loodi 2011. aastal ja millele on osutatud parlamendi
resolutsioonides Tiirgi 2011. ja 2012. aasta eduaruannete kohta, esitas oma tegelikel
tahelepanekutel pohineva tegevuse vahearuande 2013. aastal ja esitab oma tegevuse
16pparuande 1. aprillil 2014;

18. margib Tirgi ithiskonna muret Ergenekoni kohtuasja iileliia suure ulatuse, nduetekohase
kohtumenetluse alaste puudujiikide ja vastuoluliste tdendite védidetava kasutamise
parast kohtualuste vastu, mis — nii nagu juhtus Sledgehammeri kohtuasja puhul — on
vihendanud kohtuotsuse aktsepteeritavust; rohutab eelneva valguses taas, et Kurdistani
kogukondade liidu (KCK) kohtumenetlus peab nditama Tiirgi demokraatlike
institutsioonide ja kohtusiisteemi tugevust ning nduetekohast, sdltumatut, erapooletut ja
labipaistvat toimimist ning pohidiguste kindlat ja tingimusteta austamist; kutsub ELi
Ankara delegatsiooni iiles jdlgima tdhelepanelikult nende kohtuasjade edasist arengut,
sealhulgas voimalikku apellatsioonimenetlust ning kinnipidamistingimusi, ning andma
nendest teada komisjonile ja Euroopa Parlamendile;

19.  juhib erilist tdhelepanu Fiisun Erdogani ja Pinar Seleki kohtumenetlustele; on
seisukohal, et need kohtumenetlused on néide Tiirgi digussiisteemi puudustest, ja
véljendab muret asjaolu pérast, et Pinar Seleki kohtumenetlus on kestnud 16 aastat;
nduab, et kohtumenetlused viidaks I4bi ldbipaistvalt, austades digusriigi pohimatteid ja
tagades asjakohased tingimused;

20. mirgib, et kohtusilisteemi kolmanda reformipaketi rakendamise tulemusena on
vabastatud markimisvédrne arv kinnipeetuid, ja véljendab heameelt kohtusiisteemi
neljanda reformipaketi kui jargmise tdhtsa sammu iile Tiirgi kohtusiisteemi ELi
standardite ja véadrtustega vastavusse viimisel; margib eelkdige 1) uut olulist
vahetegemist sona-, ajakirjandus- ja kogunemisvabaduse ning vagivalla voi
terrorismiaktide toimepanekule Shutamise vahel, i1) seda, et kuriteo voi kurjategija
iilistamisega seotud kuriteod on niiiid piiratud iiksnes juhtumitega, mille puhul esineb
selge ja otsene oht avalikule korrale, ja iii) seda, et organisatsiooni nimel sellesse
mittekuuluvate isikute poolt kuriteo toimepaneku kohaldamisala on kitsendatud nii, et
seda kohaldatakse vaid relvastatud organisatsioonidele;

21. peab tervitatavaks kohtunike ja prokuréride korge ndukogu algatusi edendada paljude
kohtunike ja prokuréride koolitust inimdiguste alal ning edendada pdhjalikku ja
praktilist arusaamist Euroopa Inimdiguste Kohtu praktikast; ergutab valitsust votma
vastu Euroopa Inimdiguste Kohtu praktikal pdhinevat inimdiguste tegevuskava, mille
eesmérk on tegeleda kiisimustega, mille Euroopa Inimdiguste Kohus tdstatas oma
otsustes juhtumite puhul, kus leiti, et Tiirgi on rikkunud Euroopa inimdiguste ja
pohivabaduste kaitse konventsiooni sitteid; innustab valitsust jitkama pdhjalikke
kohtusiisteemi reforme, mis rajanevad vajadusel tugevdada pShidiguste kaitset ja nende
edendamist; toonitab sellega seoses, et esmajirjekorras on vaja reformida
terrorismivastast seadust;

22. kutsub Tiirgit iiles pithenduma karistamatuse kdrvaldamisele ning viima edukalt Iopule
Rahvusvahelise Kriminaalkohtu Rooma statuudiga liitumine;

23. kinnitab, kui tihtis on avada 23. peatiikk (digussiisteem ja pdhidigused) ning 24.
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24.

25.

26.

peatiikk (justiits- ja siseasjad) ldbirdékimiste protsessi alguses ja sulgeda selle 16pul;
rohutab, et see oleks kooskdlas komisjoni uue, uusi kandidaatriike puudutava
kidsitusega; tuletab meelde, et nende peatiikkide avamine pShineb ametlikes
vordlusalustes médratletud tingimuste tditmisel, ja rdhutab seetdttu, et ametlike
vordlusaluste teatavaks tegemine Tiirgile 23. ja 24. peatiiki avamise ajaks annaks
reformiprotsessile hoogu ja selge tegevuskava ning pakuks eeskétt Euroopa standarditel
pohineva selge pidepunkti, milles eritdhelepanu on kohtusiisteemil; palub seetdttu
ndukogul teha uusi joupingutusi ametlike vordlusaluste edastamiseks ning, kui
kehtestatud kriteeriumid on tiidetud, 23. ja 24. peatiiki avamiseks; kutsub Tiirgit tiles
sellel eesmirgil voimalikult tihedat koost6dd tegema; palub komisjonil edendada
viivitamata edasist dialoogi ja koost6od Tiirgiga kohtu- ja pohidiguste vallas ning nn
positiivse tegevuskava raames justiits- ja siseasjades;

kiidab heaks sihtasutuste assamblee otsuse tagastada ajaloolise Mor Gabrieli kloostri
maad Tiirgi siitirlaste kogukonnale vastavalt valitsuse poolt demokratiseerimise paketis
voetud kohustusele; rohutab, kui tdhtis on jédtkata asjakohase digusraamistiku tagamist
koigi usukogukondade omandidiguste taastamiseks; rohutab, kui téhtis on jéatkata
reformiprotsessi motte-, sidametunnistuse- ja usuvabaduse vallas, voimaldades
usukogukondade registreerimist juriidiliste isikutena, kdrvaldades koik piirangud
vaimulike koolitamiselt, ametisse nimetamiselt ja ametijargluselt, tiites Euroopa
Inimdiguste Kohtu asjakohaseid otsuseid ja Veneetsia komisjoni soovitusi ning
korvaldades koik usupohised diskrimineerimise vormid ja takistused; palub Tiirgi
valitsusel késitleda aleviitide kogukonna taotlust selle kohta, et cemevisid tunnustataks
palvekohtadena; toonitab, kui oluline on kdrvaldada koik takistused Halki seminari kiire
taasavamise teelt ning hakata avalikult kasutama oikumeenilise patriarhi
vaimulikutiitlit;

véljendab toetust naistevastast véigivalda késitlevale andmebaasile, mida koostab
perekonna- ja sotsiaalpoliitika ministeerium; palub tdiendada koduvéagivalla ohvriteks
olevatele naistele varjupaikade loomist kéasitlevaid olemasolevaid digusakte piisavate
jarelmeetmete mehhanismidega juhuks, kui omavalitsused selliseid varjupaiku ei loo;
toetab perekonna- ja sotsiaalpoliitika ministeeriumi joupingutusi karistuste
suurendamisel varajaste sunniabielude eest, mis tuleb kaotada, ja julgustab
ministeeriumi selles suunas jatkama; nduab suuremate pingutuste tegemist, et kaotada
nn aumorvad; véljendab kasvavat muret naiste vihese sotsiaalse ja majandusliku
kaasamise pdrast ning naiste vdhese osalemise pérast to0jous, poliitikas ja
administratsiooni korgematel tasanditel ning ergutab valitsust votma asjakohaseid
meetmeid naiste kesksema rolli edendamiseks Tiirgi majandus- ja poliitilises elus;
kutsub koiki erakondi tiles votma konkreetseid meetmeid, et toetada veelgi rohkem
naistele suurema mdjuvoimu andmist aktiivseks osalemiseks poliitikas; rohutab
hariduse ja kutsekoolituse keskset rolli naiste sotsiaalses ja majanduslikus kaasamises
ning soolise vorddiguslikkuse siivalaiendamise tdahtsust seadusandlikus protsessis ja
seaduste rakendamisel;

toetab jouliselt valitsuse algatust lahendada kurdide kiisimus labirddkimiste teel
Kurdistani Téolisparteiga (PKK), et 1opetada otsustavalt PKK terroristlik tegevus;
ergutab valitsust kehtestama vajalikke reforme, mille eesmérk on edendada kurdi
kogukonna sotsiaalseid, kultuurilisi ja majanduslikke digusi, sh kurdikeelse hariduse
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27.

28.

andmise abil riiklikes koolides, mida tuleks teha asjakohaste konsultatsioonide pohjal
asjaomaste sidusrithmade ja opositsiooniga ning {ildisel eesmaérgil avada reaalselt kdigi
Tiirgi kodanike jaoks voimalus teostada oma pohidigusi; vdljendab muret suure arvu
kohtuasjade pérast, mis on algatatud kurdide kiisimusest kirjutanud kirjanike ja
ajakirjanike vastu, ning mitmete kurdi poliitikute, linnapeade ja kohalike volikogude
litkkmete, ametiiihingutegelaste, juristide, meeleavaldajate ja inimdiguste kaitsjate
vahistamise pdrast seoses KCK kohtuprotsessiga; palub opositsioonil aktiivselt toetada
labirddkimisi ja reforme kui olulist sammu, mis toob kasu Tiirgi iihiskonnale tervikuna;
palub Tiirgi ametivoimudel ja Euroopa Komisjonil teha tihedat koost6dd, et hinnata,
milliseid ihinemiseelse abi rahastamisvahendi programme voiks kasutada selleks, et
edendada 22. peatiiki 1dbirddkimiste raames jiatkusuutlikku arengut kagus;

véljendab heameelt selle iile, et Tiirgi valitsuse hiljutine avaldus avada Gokgeada
(Imbrose) saarel Kreeka vihemuse kool, mis on positiivne samm Tiirgi Gokceada
(Imbrose) ja Bozcaada (Tenedose) saarte kahekultuurilisuse séilitamisel kooskdlas
Euroopa Noukogu Parlamentaarse Assamblee resolutsiooniga 1625 (2008), on oodatult
kiirelt ellu viidud; mérgib siiski, et kreeka vihemuse probleemide lahendamiseks,
eelkdige seoses omandidigusega, on vaja tdiendavaid meetmeid; kutsub Tiirgi
ametivoime sellega seoses liles, vottes arvesse vihemuse litkmete arvu kahanemist,
julgustama ja lihtsustama vihemuse hulka kuuluvate véljardnnanud perede soovi korral
saarele tagasi poordumist;

on arvamusel, et sotsiaaldialoog ja sotsiaalpartnerite kaasamine on jouka ja pluralistliku
tihiskonna arenemiseks iilimalt vajalikud, et edendada iildiselt iihiskonna sotsiaalset ja
majanduslikku kaasamist; rohutab edasiste edusammude téhtsust sotsiaalpoliitika ja
toohdive valdkonnas, eelkdige et korvaldada koik takistused ametiiihingute mojusa ja
toketeta toimimise teelt, kehtestada riiklik toohdivestrateegia, lahendada deklareerimata
t00 probleem, laiendada sotsiaalkaitse mehhanismide kohaldamisala ning suurendada
naiste ja puuetega isikute toohoive mééra; margib ametiiihingute digusi kidsitlevate uute
Oigusaktide rakendamist nii avalikus kui ka erasektoris, eelkdige vdikestes ja keskmise
suurusega ettevotetes, ja palub Tiirgil teha kdik joupingutused oma digusaktide [LO
standarditega tdielikuks kooskolla viimiseks; toonitab, kui oluline on avada
sotsiaalpoliitikat ja toohdivet kasitlev 19. peatiikk;

Heanaaberlike suhete arendamine

29.

30.

margib Tirgi ja Kreeka jatkuvaid joupingutusi kahepoolsete suhete parandamiseks,
sealhulgas kahepoolsete kohtumiste abil; peab siiski kahetsusvairseks, et Tiirgi Suure
Rahvuskogu viljakuulutatud casus belli dhvardust Kreeka vastu ei ole tiihistatud; nduab
tungivalt, et Tiirgi valitsus 10petaks Kreeka dhuruumi ja territoriaalvete korduvad
rikkumised ning Tiirgi sdjalennukite lennud iile Kreeka saarte;

kutsub Tiirgi valitsust liles viivitamata allkirjastama ja ratifitseerima tihenduse
digustikku kuuluvat Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni merediguse konventsiooni
ning tuletab meelde, et Kiiprose Vabariigi majandusvoond on téiesti diguspérane;
kutsub Tiirgit tiles austama kdigi litkmesriikide suverddnseid digusi, sh neid, mis on
seotud loodusvarade uurimise ja kaevandamisega territooriumidel vdi vetes, mis
kuuluvad nende jurisdiktsiooni alla;
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31.

32.

33.

34.

35.

kinnitab veel kord oma tugevat toetust Kiiprose taasiihinemisele molema kogukonna
jaoks diglase ja elujoulise kokkuleppe alusel ning peab sellega seoses tervitatavaks
nende kahe kogukonna liidrite tihisdeklaratsiooni alustada Kiiprose taasiihinemise
alaseid labirddkimisi ning mdlema poole lubadust saavutada lahendus, mis pohineb
poliitiliselt vordse kahe kogukonna ja kahe tsooni foderatsioonil ning sellel, et Kiipros
kui URO ja ELi liige on iiksainus rahvusvaheline juriidiline isik, iiksainus riik ja seal on
iiksainus tihinenud Kiiprose kodakondsus; kiidab heaks mdlema poole lubaduse luua
positiivne dhkkond, et tagada ldbirdékimiste dnnestumine, ning usaldust loovad
meetmed ladbirddkimiste toetamiseks; palub Tiirgil neid l&biradkimisi aktiivselt toetada,
et leida URO peasekretiri egiidi all ja kooskdlas asjakohaste URO Julgeolekundukogu
resolutsioonidega Oiglane, igakiilgne ja elujouline lahendus; palub Tiirgil alustada oma
vigede viljatoomist Kiiproselt ja tagastada Famagusta isoleeritud piirkond URO-le
kooskdlas URO Julgeolekundukogu resolutsiooniga 550 (1984); palub Kiiprose
Vabariigil avada ELi tolljjarelevalve all Famagusta sadam, et toetada taasiihendamise
labirddkimiste edukaks 1opuleviimiseks vajalikku positiivset dhkkonda ja voimaldada
Kiiprose tiirklastel kaubelda vahetult ning kdigile vastuvdetaval ja seaduslikul viisil;
votab teadmiseks Kiiprose valitsuse ettepanekud nende kiisimustega tegelemise kohta;

tunneb heameelt linnapea Alexis Galanose ja linnapea Oktay Kayalpi 10. detsembri
2013. aasta tihisavalduse iile, milles nad véljendavad suurt toetust Famagusta
taastihinemisele;

viljendab heameelt Tiirgi otsuse iile anda kadunud isikutega tegelevale komisjonile
juurdepéds Kiiprose pdhjaosas asuvale tarastatud militaaralale ning julgustab Tiirgit
voimaldama sellele komisjonile juurdepdisu asjakohastele arhiividele ja militaaraladele,
et voimaldada ekshumeerimist; nduab, et kadunud isikutega tegeleva komisjoni todle
poOorataks erilist tdhelepanu;

rohutab, kui oluline on jérjekindel ja terviklik julgeolekualane 1dhenemine Vahemere
1daosas, ning kutsub Tiirgit iiles EL1 ja NATO vahelise poliitilise dialoogi
voimaldamiseks tithistama vetot ELi ja NATO koostoolt, millesse kaasatakse Kiipros,
ning kutsub tihtlasi Kiiprose Vabariiki iiles tithistama vetot Tiirgi osalemisele Euroopa
Kaitseagentuuri tegevuses;

nduab tungivalt, et Tiirgi ja Armeenia ratifitseeriksid omavaheliste suhete
normaliseerimiseks eeltingimusi seadmata protokollid diplomaatiliste suhete loomise
kohta, avaksid oma piiri ning parandaksid aktiivselt oma suhteid, eelkdige piiriiilese
koostd0 ja majandusliku integratsiooni vallas;

ELi-Tiirgi koostoo siivendamine

36.

37.

mdistab hukka Tiirgi keeldumise tdita oma kohustust rakendada téielikult ja
mittediskrimineerivalt Euroopa Uhenduse ja Tiirgi vahelise assotsieerimislepingu
lisaprotokolli kdikide liikmesriikide suhtes; tuletab meelde, et sel keeldumisel on
endiselt tugev moju labirdékimistele;

maérgib, et Tiirgi on jitkuvalt ELi suuruselt kuues kaubanduspartner ning EL on Tiirgi
suurim kaubanduspartner — 38 % Tiirgi kaubandusest on ELi suunaline ja peaaegu 71 %
vélismaistest otseinvesteeringutest tuleb EList; peab tervitatavaks, et komisjon tegeleb
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praegu hinnangu andmisega ELi—Tiirgi tolliliidule, et vaagida selle mdju mdlemale
poolele ja voimalusi selle ajakohastamiseks, ning nduab tungivalt, et Tiirgi tiithistaks
allesjddnud piirangud kaupade vabale litkumisele;

38. on veendunud, et arvestades Tlirgi strateegilist rolli energiakeskusena ja rohkete
taastuvenergia ressursside allikana, tuleks kaaluda ELi ja Tiirgi vahelise tthedama
koostd0 tegemist energia vallas ja seda, kui tdhtis on energiat késitleva 15. peatiiki
avamine asjakohase regulatiivse raamistiku tagamiseks; réhutab ka, kui oluline on
kaasata Tiirgi Euroopa energiapoliitika kujundamisse; rohutab asjaolu, et tegeleda tuleb
klitmamuutuse ning taastuvenergia ja energiatdhususe prioriteetidega, ja toonitab
sellega seoses ELi ja Tiirgi vahelise koostdd voimalusi rohelise energia kiisimustes;
palub komisjonil seada esmatdhtsale kohale rahastamine taastuvenergiaprojektidele,
energiavorgule ja vorkude vastastikusele seotavusele Tiirgis; palub Tiirgil rakendada
taielikult keskkonnamdju hindamist kdsitlevaid digusakte, ilma et suurte projektide
puhul tehtaks erandeid;

39. votab teadmiseks Tiirgi suurenenud osalemise Kagu-Euroopa, eriti Bosnia ja
Hertsegoviina asjades, ning ergutab Tiirgi ametivoime kohandama oma seisukohti
Euroopa Liidu iihise vilis- ja julgeolekupoliitikaga, et koordineerida diplomaatilist
tegevust korge esindaja / asepresidendiga ja tugevdada veelgi koost6od ELi
litkkmesriikidega;

40. tunnustab Tiirgi valmidust anda humanitaarabi peaaegu miljonile Siiiiria pagulasele;
palub Tiirgil tdhelepanelikult jélgida oma piire, et véltida vditlejate ja relvade sisenemist
riihmituste jaoks, kelle siiii siistemaatilistes inimoiguste rikkumistes on tdendatud ja kes
el ole pithendunud demokraatiale iileminekule Siiiirias; on veendunud, et EL, Tiirgi ja
muud rahvusvahelised sidusriihmad peaksid aktiivselt piilidma arendada tihist
strateegilist visiooni, et edendada poliitilise lahenduse viivitamatut saavutamist Siilirias
ning toetada poliitilist ja majanduslikku stabiilsust piirkonnas, eelkdige seoses
Jordaania, Liibanoni, Iraani ja [raagiga; juhib eelkdige tdhelepanu rasketele tingimustele
Siitiria alaviitide pagulaskogukonna hulgas, kes on otsinud varjupaika suurte linnade
ddrealadel, ja palub Tiirgil tagada, et abi jouaks ka tegelikult nendeni; rohutab, kui téhtis
on tagada pagulaskogukondadele juurdepiés haridusele ja to6hdivele, ning véljendab
ithtlasi muret pagulaskogukondade sotsiaal-majandusliku mdju pérast pagulaslaagrite
laheduses asuvatele linnadele ja kiiladele; palub komisjonil, liikmesriikidel ja
rahvusvahelisel kogukonnal teha Tiirgiga pagulaskogukondadele abi andmisel tihedat
koostddd;

41. teeb presidendile lilesandeks edastada kdesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile,
komisjoni asepresidendile ning liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korgele
esindajale, Euroopa Noukogu peasekretérile, Euroopa Inimdiguste Kohtu presidendile,
litkkmesriikide valitsustele ja parlamentidele ning Tiirgi Vabariigi valitsusele ja
parlamendile.
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